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E l ő f i z e t é s i  á r :

Egész évre 8 frt 16 kor.
Félévre •í frt 8 kor.
Negyedévre 2 frt 4 kor.
K ö z s é g e k n e k ,  k ö r j e g y z ő k 

n e k  é s  n é p t a n í t ó k n a k  :
Egész évre 6 frt 12 kor. 
Fél évre 3 frt 6 kor.

E g y es  szám  kapható : P É C S
H i r d e t é s e k e t

elfogad a kiadt hivatal (lyceum 
könyvnyomda . hol mindenkor 
a lepjutányosabb árak szabad
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után a? kr 60 fillér bélyeg 

dij fizetendő.

N y i l t t é r  1 s o r  1 f t  2  k o r o n a

a ki.<d> hi'atalban. a főtőzsdé-
he, k . szi iá„„. iiochrpin j P O L IT IK  AI \ EOA E S T \L ’TA LM I LA P.

és fiai üzletében.

K éziratok
szer k esz t ősé g he i'lycze u in 

könyvnyomda küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

É p ü l  t íz  ii  j  s z i l i  ház..
Egész raja a munkásoknak dolgozik, 

hogy a színházat, inég ez év őszén 
tető alá vigye. Ha a hangyaszorgalommal 
dolgozó munkásnépet látjuk, fellobog 
bennünk a remény, hogy a jövő télen 
már átadatik a színházépület rendel
tetésének és 25 év vágya, óhajtása, I 
reménye téljesitve lesz. Mennyi kiíz- ' 
delembe, mennyi utánjárásba és áldozatba 1 
került, mig az ige testté lett és kultu
rális intézményeink e legszebb vívmánya 
a város legszebb helyén méltó kiil- 
pompával helyet foglalhat. Büszkén 
és megelégedéssel tekint minden polgára 
a városnak a terv szerinti szép és in- 
pozan; épületre, mely csakhamar ntagá- ! 
hoz fogja vonzani környezetét és nagy- ' 
szerű pontjává váland folyton fejlődő 
és építkező városunknak. A küzdelmek 
keserűsége eloszlik és helyet enged 
az örömnek és lelkesedésnek: az épület 
monumentális jellege kényszeríteni fog 
bennünket útra. hogy a benső értékel, 
a eél fontosságát is megfelelő méltánylás
ban részesítsük, hogy az ttj színházzal 
a magyar színház ügyét is biztosítsuk.

Bár nem egyenesen a millenium 
dicsőítésére emeltetik a színház, a város 
teljes joggal veheti fel azt. akár al
kotásában. akár megnyitásában az ünnep
ségek progrnminjálui. Vagyoni viszonyaink ;

' nem olyanok, hogy ily nagyszabású 
alkotás mellett megfelelő kulturális

| intézmények letesitéséról — annak 
; számbavetése nélkül gondoskodnánk, és 

ha a milieniumig létesitendjük a város 
j csatornázását, mint legfontosabb köz

hasznú vállalatot, — ha képesek leszünk 
a taniigy és nevelés terén még szükséges
nek mutatkozó intézményeket — igy 
egy középiskolát, egy felsőbb leány- 
nevelő intézetet és az elemi és polgári 
iskolák teljes kiegészítését — létesíteni, 
akkor bátran rámutathatunk az uj 
sziliházra is. mint mely a város haladását 
hirdeti és méltó, megünnepléséül szolgál 
a uiilleniumnak. De egymagában, bár
mely jelentőségteljes is az uj szinház 
—  akár mint építészeti műremek, akár 
mint kulturális eél. nem lenne elegendő 
arra, hogy városunk a millenium 
jelentőségéi kellően felfogta és méltányolta 
légyen, mert igaz ugyan hogy összeesik 
e kiváló momentummal a felépítés ideje, 
de nem az az iránti lelkesedés hozta 
létre ; oly intézményekkel kell tehát 
kapcsolatba hoznunk, melyeket tisztán 
ama nagy eszme impulzusából terem
tettünk meg. Nem is kételkedünk azon. 
hogy társadalmunk és a város összes 
intéző körei belátandják, hogy itt az 
ideje : tenni, alkotni.

Epiil az ttj színház. De télen 
szünetel az anyagi munka, kell tehat.

hogy az a szellemi munka mely az 
épület hivatásával, céljával reánk vár, 
ne szüneteljen. Kezdjünk hozzá a 
berendezés, szervezés és igazgatás 
előkészületeihez. Az a város, mely 
díszes állandó színház emelésére annyit 
áldozott, sziniigyének biztosabb alapra 
való helyezése iránt is kell. hogy 
gondoskodjék: kellék — könyv és 
ruhatár nélkül pedig az uj szinház 
szintén nem maradhat, ezeket tisztán 
a -zerződtetendö igazgatóra hízni — 
ismerve ezek Ízlését és bőkezűségét 
— nem lehet. De az irodalmi érdekeket 
is figyelembe kell venni, hogy pályázatok 
kiirása és egyes helyi termékek ju 
talmazása által részt vegyünk a színi 
irodalom fejlesztésében, meggondolva, 
hogy a szellem és anyag egymást 
kölcsönösen éltetik. E ; tagadhatjuk-e 
hogy épen a magyar irodalom és mű
vészet emelése körül városunk részéről 
Pécsett évtizedek óta alig történt, valami 
és még ma is hányán vannak, kik 
hazai nyelvünkben nem elég otthonosak. 
Mindezt egyhamar helyreütni nem lehet, 
de a szinház felépítésével a közszellem 
a megvalósítandó cél iránt is ébredezni 
fog s belátandjuk, hogy a monumentális 
épület egyéb kötelességeket is hárít 
reánk. Nemcsak látni kell azt az épüle
te t .  hanem érezni is, hogy fennáll, tudni és 
átérteni kell célját, hivatását!

T  ji T ) P  jt, f  A.
A  X X  A t  X j X X  ' ,T X  A .

I ’clB Íllliiiliis.
J  „Pécs” eredeti tárcája. —

Megtörtént a bemutatás.
Karán Pista arcát elfutja a vér. mi

kor mélyen meghajlik előtte A Iranezia 
attaehé neje kissé elhalv&nyodik s a linóm 
orr es bzaj korül alig észrevehető ideges 
reszketés fut végig; de aztán előre nyújtja 
a kesrét és mosolyogva szól;

O . . . hisz azt hiszem, mi regi, régi 
ismerősök vagyunk.

S következett az általános csodálkozás 
kérdezöskodes es magyarazgatas

Be Kárán Pistát bosszantja ez. ott
hagyja a tár.-aságot és égő lejjel menekül 
a sziget fai köze. Bosszankodik, hogy ő, a 
hideg elkényeztetett arszlán, kinek száraz 
cinizmusa volt egyik legélesebb hódító 
fegyvere, most nem tudott érzelmein ural
kodni s kic.-i hijja. hogy nevetségessé nem 
lett. Egész lényé reszket az izgalomtól s 
halántékait meg a nyakát oly erővel szo
rongatja a vér, mintha valaki minduntalan 
fojtogatna. Minden hang bántja, minden 
mozdulat faj néki most. A madarak esze-

! veszetten dalolnak a lombok közt s ő 
i szeretné mindegyiküknek a nyakát kite

kerni, a miért olyan boldogan tudnak csi
cseregni. Az emberben soha sem alszik az !

I önzés.
Lassú fáradt léptekkel halad az ös- 

j vényén fölfelé. Kalapjat leveszi és zsebken- 
i dojevel végig simít homlokán, rövidre 
! nyírt szürkülő hajan.

A romokhoz érve megáll, és körülnéz. | 
Összeszoritott száján bosszús, félig csukott J 

I szemem meglátszott, hogy ismét küzd . 
} valami kellemetlen emlékkel. Belegázol a 1 
' magas főbe és ott leül egy nagy kö re ; I

azután rákónyököl térdeire s bágyadtan 
hajtja le forró fejét tenyerébe.

Ott a gazban hever egy kőkar. amott I 
egy fői, összeütődött arccal . . .  itt egy

J árva törzs. Valóságos kiásott temető. Az ö j 
boldogságának a temetője.

S ma viszontlátta Wandát. Tehát va- ; 
J kuni Iranezia attaehé neje lett.

Erre ismét dühösen kezdte a bajusza | 
I végét rágn i; óh de nem a miatt, hogy neje j 
• lett csupán mert eszébe jutott, mily töke- I 
1 letes feledésnek adta magát az a feledés !

mily tökéletesen sikerült is néki. s most j 
! mégis mily nevetséges izgatottság vett rajta 1 

erőt . Tehát most grófné . . . Tiz evvel !
I ezelőtt meg a budapesti társaságnak volt 

ö ragyogó csillaga. Nagy hazat vittek, pe

dig a ' apja, a miniszteri tanácsos nem 
igen győzte jövedelméből . . Az asszony, 
egy orosz származású hajdani szépség, pa
zarló. tékozló nő volt Wanda — úgy lát
szott, anyjául ütött, szépségben, kaezér- 
ságban s tékozlásban is.

A fiatal emberek bolondultak érte, de 
elvenni nem merte egyik sem.

S meg is, mikor Kárán Pista megis
merte ugy érezte, hogy ezen a lányon az 
a nagy könnyelműség csak külső máz s a 
szive arany, a jelleme kristály tiszta.

Nem sok ideje maradt az okosko
dásra, mert beleszeretett Wandába. Ábrán
dozó álmodozó gyermek kedélye meg m a
radt neki tudtán kívül s naiv lelkét nem 
változtatta meg sem a főváros, sem a rom 
lőtt társaság.

Szerette Wandát, eddig soha sem 
érzett szelíd, tiszta szerelemmel. Kétség 
kívül érezte ö is ép ugy mint a többi, a 
lány szépségének varázsát de rá főleg 
egyenes jelleme, kissé nyers őszinteségé 
hatott. Es elgondolta ábrándjaiban, hogy 
micsoda felséges asszony válhatnék belőle, 
ha megismertetnék vele a szerelmet, ha 
körülvennék a szeretet gyöngédségeivel. 
U azon naiv lelkű emberek közé tartozott, 
a kik az, hiszik, hogy ha elvesznek egy 
liatal leányt, azt n ev eth e tik  alakíthatják te t
szésük es ízlésük -zéróit; ö szentül hitte;
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— E g y  m egrovás. A lyeeum épü
letére egy haláleset alkalmából kitűzött 
gyászlobogónak bevonása miatt megró- 
vólag nyilatkozik a ■ P. N. azt mondván : 
elfeledte az igazgató azt. hogy ezzel az 
eljárásával megsértette az ifjúság kegyele
tét. A haláleset öngyilkosság következ
ménye volt.

Ha a párbaj-mánia elleni társadalmi 
harcot helyesli e lap, úgy helyeselnie kell 
azt is. ha a nemkevésbé veszedelmes és 
erkölcsi alapjában merően téveteg öngyil
kossági mánia elitéltetik. A társadalom
nak e téren és szent és elengedhetetien 
kötelessége síkra szállani és legkevesebb ; 
az, ha a papot, ki egyházának törvényeit i 
végrehajtani köteles, ennek végrehajtásá- ! 
bán nem hogy akadályozzuk hanem támo
gatjuk. Ne legyünk kishitüek és elfogultak, 
ne keverjünk a dologba regényeskedő 
lovagias érzületet, ne beszéljünk •áldozat
okról hanem gondolkozzunk komolyan ko
runk hibáiról, a folyton terjedő jellem
gyengeségről. hitnek lazaságáról, a férfiúi 
kötelességek iránti hajlam apadásáról és 
akkor belátandjuk. hogy az ilyen haláleset
nél, — bármely szomorú, gyászos is az — 
minden külső jelek általi gloriíikáció 
t ü n t e t é s s z á m b a m e g y ; a ke
gyeletet az a kéz, mely a fegyvert elsü
tötte. önmaga tépte szét. Bizony helyes 
intézkedés — még ha tán fájdalmat is okoz 
— annak a fekete lobogónak bevonatása 
és nem a halottnak, hanem az élőknek 
szolgál tanulságul. Leghelyesebb lenne az 
ilyen sensacios halálesetet nem — érdek- 
feszités céljából - kizsákmányolni, hanem 
igaz kegyeletből — agyonhallgatni.

A  f i ig g e t le sé g ie k  sta tisz tik á ja .
A függetlenségi es is-as párt klubb köny
vébe eddig M a d a r a s z Imre belépésé
vel. KS-an vannak beiratkozva. Eornsxek 
Sándor. Bornemisza István. Szalav Imre. 
Onody Géza, Győrlfy G*ula. I’gron Ákos 
és Remete Géza képviselőkről még eddig 
nem tudják.hogy belépnek-e az anyapártba, 
annyi azonban egészen biztos róluk, hogy 
az Eötvös-féle párthoz semmi szin alatt 
sem fognak csatlakozni. Nagy Gyula es 
l ’gray Imre kinyilatkoztatták, hogy ők 
szintén nem lépnek be a Hermán Ottó el
nöksége alatti fügctlenségi pártba, úgy hogy 
Eötvös Károly hada mindössze kilenc 
emberre zsugorodott össze név szerint 
Eötvös Károlyra. gr<>! Károlyi Gáborra. II n- 
taller Lajosra, Horváth Adámra Hermán

Ottóra. Sturmán Györgyre. Madarász Jó
zsefre. Luby Gézára és Pogrányi Józsefre. 
Ezek közül is a három utóbbi említett 
kéviselőről egyáltalán nem biztos hogy 
meddig marodnak az uj pártkötelékében.
A függetlenségi eszméknek hódoló képvi
selők összes szama 105 íme tehát : az 
ország képviselőinek több mint egy ne
gyedrész a negatió terén áll. Hogy is ha
ladhassunk ily viszonyok kozott teljes erö- 

, vei előre !

B á ró  P r ó n a i  D e z ső t az evan 
1 gelikus egyház ismét főfelügyelőjévé vá- 
j lasztotta. Ez alkalomból I' g ro  n Gábor 

száznál több ellenzéki képviselő aláírásával i 
ellátott levélben üdvözölte a felügyelőt, ki 
tudvalevőleg a függetlenségi pártnak egyik 
legjelentősebb tagja. Részünkről is mele
gen üdvözöljük az uj főfelügyelőt és re
méljük. hogy az ö hazafias vezetése alatt 
sikerülni fog az evangélikus egyházat a 
pánszlávoktól megtisztítani.

K e t tő s  ö ím v i lk u s s á o -  e , k é t -  I
s z e re s  c s a lá d i g y á s z .
Szörnyű megpróbáltatást mért a k<>- ’ 

nyörtelen sors két — köztiszteletben álló j 
ref. papi családra. A kis-e-any-oszrói j 

lelkész, egyházmegyei és kerületi tanács- | 
biró 22 éves liat. ifj. I) a n y i Gábor tar- j 
talékos hadnagyot és ennek unokanövé- * 
rét. a szent-m árton-kátai lelkész leányát. í 
M is  k o I ■ y I d á t  e g y m  iv élt bájos de j 
regényes hajlamú ÍS eves kedves terem- | 
tést f. hó 6-án hajnalban halva találták 
meg a kis-csányi réteket a legelöterület- 
töl elválasztó füzes árnyában Már az előző 
nap délutánján, felséges ö.-zi napfényben 
— séta ürügye alatt — eltávozták hazul
ról. Este későn sem térven vis.-za. a ve
szélyt sejtő szülök minden elképzelhető 
irányban embereket kúldtett szét, inig az- i 
tán az egyik kereső ember kora reggel 
visszaérkezett s mesterkéletlen őszinteség
gel előadta a rettentő valóságot A hir 
villámgy o r s a n  t e r j e d t  ? z é t  az égés 
ken. Mindenki szerelmi drámát sejtelt a 
váratlan katasztrófában E !'■•'.»evést a meg
ejtett hivatalos vizsgálat és a szülők 

i nyilatkozata utóbb te'jesen igazolta. < »n- 
' gyilkosságot követtek el mim! a Retten, 
l A hatlövetű revolvert — a leány ruhájába 
I keveredve — megtalálták. Mindenki a bal 
! halántékán bocsátotta fejébe a gyilkos

golyót. A jelekből következtetve, a I »vés 
után a leánynál rögtön bekövetkezett a 
halál, mig ez a szerencsétlen ifjúnál ki
zártnak tekinthető, mert a két-hárorn he
lyen talált vértócsa, fekvő helyzete, felduit 
arca az ellenkezőt hagyják föltételezni. 
A megrendítő hir valóságos népvádorlást 
iJézett elő. Közelből és távolból sietett 
a nép a tragikus véget ért két gyermek 
megtekintésére, inig aztán a hatóság 
lépett közbe, csendőrök érkeztek s déltáj
ban beszállították a hullákat a kiscsányi 
lelkészlakra. A boncolást 7-én hajtották 
végre az ezzel meghízott orvosok. Ekkor 
találták meg az ifjú zsebében magára az 
öngyilkosságra és ennek előzményeire 
vonatkozó iratokat s ezek közt először 
is egy nyílt, irönnal jegyzett levélkét, 
melynek elörészében kijelentik hogy koz.is 
elhatározás folytán mennek a halaiba. 
Ezt aláírták mind a Retten. Egy utóiratban 
a leány még azt is oda jegyezte, hogy az 
ö holttestét ne szállítsák Szent-Mai ton- 
Kátára. hanem temessék az ö Gabija 
mellé, a kiscsányi sirkertbe. Még barom 
zárt levél került elő Egyik • \pamnak - 
a má-ik Iduskám sz iv é re  helyezendő, a 
l i á n n á  dik Gabim szivére helyezendő* 
feliia-.-.il Eddig a tény száraz c- hű 
leirata M •grenditö, de nem példa nélküli, 
a mi felett — egy sóhajtással az érző 
szív bátran napirendre ’térhet. Az igazi, 
nagy és hatalmas aranyokat oltó részvét 
és szánalom nem a kiscsányi temető 
lankás oldalán ásott kettős sir immár ii- iim 
lakói, haiicui a sírok fölé boruló s melyen 
megrendüli szülők* felé lordul. Mert a 
betege- képzelődés, az elfogult rom áno
méin,! bármikép cifrázza is lel az elféle 
családi drámákat, a józan ész itélöszeke 
előtt soha sem lesznek azok egyebek, 
mint a mérhetetlen szülői szeretet ellen 
ro-sztil alkalmazott p á r t i'i t é s. b o s .- z u 
és h á I á t I a n s á g. Öngyilkosság . . . 
mindenkor eróhiátiy. S hol keressük ezt 
az erőt. ha nem egy 20—25 eves ifjúnál? 
A hol megvan ez az erő. ott megvan a 
bátorság is az élet feltornyosodó akadályai
val folytatandó küzdelemre. A testben 
e- lélekben erős s mindenki által nagyra- 
becsült apa ak. a megtört szivii edes 
anyának leírhatatlan fajdalmát enyhítse 
az a tudat, hogy a nagy közönség rom lat
lan részének i ja z  részvété most is felej k 
lordul, fájdalmukból részt követel, veink 
sir es velők konvezik.

s —d

hogy a szerető nő feltétlenül alkalmazko
dik férje egyéniségéhez.

S bár soha egy szóval sem említette 
szerelmét a lánynak, érezte, hogy Wanda 
kitünteti imádói közül, kikkel úgy hant. 
mint a kutyákkal.

Egy perczig sem gondolta felőle, hogy 
tán ö is úgy, m in táz  anyja, o sa k a jó  par
tidét látja b e n n e : mikor bele nézett a 
lány szemébe, ki egyenes nvilt tekintetét 
sohasem  fordította el tőle. többet olvasott 
ki onnan, mint alacsony számítást.

Egyszer aztán . .
A Margit szigeten történt. Elillantak a 

társaságtól s együtt b rangolták be az ár
nyékos csendes utakat. Bizonyos belső 
izgatottság vett erőt rajtuk ; leikok akkor 
az álmodozásra, az édesen fájó mélabura 
hajlott. A lány azonban hamar felfogta 
ennek a hangulatnak a következményeit : 
erősebb volt tudott uralkodni érzelmein 
és lázas idegesseggel kezdett csevegni, ab
ban a bizonyos felületes szalonmodorban, 
mely megöl minden mélyebb gondolatot.

Fecsegett derűre — borúra, mindenről, 
a miről csak fecsegni lehet, és az a ked
ves forma, melyben előadta a dolgokat 
feleletre késztette a fiatal embert. Be volt 
az egészben valami kínos erőltetés, mely 
miatt a társalgást nem lehetett soká fen- 
tartani.

Mikor a kis ösvényhez értek, mely a 
romokhoz — ugyanezen romokhoz — visz, 
már szótlanul ballagtak egy ma- mellett. A 
lánv leoldozta széles csipkekalapjat. bele
dobta nagy róz abokrétáját s a szalagok
nál fogva a karjára akasztotta

A bimbók hézagai közt derült kék 
foltok látszottak át $ a levelek árnyéka 
csodálatos, bizarr mintákat tetovált a lány 
arczára.

Egyszerre csak a romokhoz értek. 
Egy szeles, zöld pánezélos gyíkocska

siklott tova előttük, a szürke likacsOs kö- 
tömeg alá menekülve. Majd meg egy rigó 
szólalt meg valahol a távolban nagy kíván
csian. kérdően, s a közel bokrokból hirte
len szárny csattogással surrant ki valami 
ijedt madár.

Az ut szélén nedves, kövér fű közül 
sárga szemű, rózsás százszorszép kandikált 
elő

Karán Pista lehajolt a virágért. 
— Adja nekem . . . .  megőrzőm . . , kérte a 
lány halkan.

Hogy dobogott a szive, mikor oda 
nyújtotta neki a szerény virágot, szinte a 
fejébe nyilait, szinte sajgóit: a kezdő tacskó 
félénkségével kérdezte tőle

S mit kapok cserébe?
Egy árva kézszoritást, nem adhatok 

egyebet . . . szegény vagyok magához ké

pest, érzelmekben, szeretetben . . m in
denben. Ne kívánjon tőlem semmit.

Kárán Pi.-tau valami különös megha
tottság vett erőt. a mint a lány kezellek 

; meleg erő- fogását erezte s önkéntelenül 
i ráhelyezte a másik kezet is arra a kissé 
: nagy. szép formájú női kézre, mely oly
1 bizalom m al nyugodott az övében.

Wanda . . . igaza van . . . véghetet-
I len nagy a szerelm em .------ Akar a fele-
1 ségem huni Wanda?

Szemközt álltak. A lány egyenesen a 
férfi szemebe nézett s nem színlelt sem 

I meglepetést, sem pedig szem érm et. de
1 meglátsz.'dt rajta a valódi meghatottság

Nagyot lélekzett es határozottan s z o l t :
Nem.
S minthogy a lerli megdöbbenve, szin- 

1 te megriadva lepett hatra, leleje közeledett 
' es szelíden, mintegy bocsánatért esedező 
, tekintettel és mozdulattal tette a vállára a 
< kezét.

— Megbántottam, fájdalmat okoztam 
önnek, tudom. Be nem akarom, hogy igaz
ságtalanul Ítéljen rólam, hogy haraggal, 
és megvetéssel gondoljon rám. Ezt nem 
bírnám elv iselni, hallgasson meg. Ön jól tudja, 
hogy milyen nevelésben részesültem ; tizen
kilenc/. eves múltam, meg tudom mar Ítél
ni. Tudja, hogy jó példát suliséin láttam 
magam előtt, s a légkör, melyben elek.
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H í r e k .

— M egyei k ö zg y ű lés  A hétfői 
megyei közgyűlés nem volt valami rend
kívül érdekes, de azért mégis vannak 
említésre méltó mozzanatai. Ilyen minde
nek fölött :

A  főispán m egn yitó  beszéde
Kardoss Kálmán főispán ugyanis a 

közgyűlést megnyitván, élénk sajnálatának 
adott kifejezést, hogy ‘Felséges urunkat 
és királyunkat országlási gondjai meg
akadályozták abban, hogy ez évben is 
szerencséltesse megyénket és annak hű 
iakóit látogatásával. Majd megemlékezve 
a Ilaranyamegyébe vadászatra lejolt német 
császár, a szász király, a bajor herceg és 
kiséretök látogatásáról, dicsérettel nyilat
kozott azon példásan méltóságteljes és 
szives viselkedésről melyet megyénk 
lakos ssága a fejedelmi vendégek iránt 
tanúsított, amely magaviselet a fejedelmi 
vendegeket is kik pedig hozzá vannak 
szokva a szives fogadtatáshoz, dicsérő 
ny ilalkozatra késztette
B á r á n y a m e g y e  J ó z se f  fő h ercegn ek

,\ főispán további előterjesztésében 
megemlékezett azon körülményről, hogy 
}. ev december havában lesz 25-ik év
fordulója annak hogy József főherceg a 
magyar honvédség élére állíttatott. A 
főispán teljes joggal mondhatta, hogy e 
jubileum az egész magyar nemzet ünnepe 
es a megye közönsége örömmel ragadta 
meg a főispán előterjesztése folytan az 
alkalm at hogy elsőnek üdvözölje József 
főherceget, kit a nemzet mint legjobb 
magyart tanult ismerni és aki (s ezt 
mar mi fűzzük hozzá — J példaadásával 
m utatja meg, mint kell a magyarságot 
komolyan venni es a magyar nemzet- 
testbe beleilleszkedve a magyar haza Int 
es munkás fiává lenni.
A m e g y e  k ö szö n eté  és h á lá ja  az  

a lisp á n n a k
A főispán előterjesztése vegén len

dületes szavakban emlékezett meg az 
immár megnyitott megyei árvahiszrol, 
mondván hogy sok szép es impozáns 
torténelii i emleke van e megyének, de 
szebb és impozánsaid) alkotása nincs, 
mint e nagyszabású árvaház melyet a 
konvoj üh t emelt és a szeretet tart hűin

i Ez alkotással Szily László alispán örök 
, emlőket állított magának megyénk történe- 
. tében. Ugyancsak e tárgyra vonatkozólag 
1 az alispáni jelentés felolvasása után föl- 
! szólalt Német Lipőt, nagy elismeréssel 

szólva e k i v á l ó a n  f o n t o s  é s
I m o n u m e n t á l i s  a l k o t á s r ó l ,  
| mely messze földön ritkítja párját az 
| országban : indítványozza, hogy Szily László 
J alispán ebbeli érdemei jegyzőkönyvileg 
í orókittessenek meg. ami el is határozhatott, 
j kimondatván ugyuttal a megye köszöneté 
; és hálája az alispán ez alkotásáért.

i

K inevezés és választások.
A főispán Jilly Viktor közigazgatási 

gyakornokot tiszteletbeli aljegyzőve ne
vezte ki. A dr. Seb Károly szolgabirónak 
állásáról való lemondása következtében 
megüresedett szolgabirói állásra megvá
lasztatott (Hklósra) H o r v á t h  István 
árvaszéki aljegyző, árvaszéki aljegyzőül 
dr. Kónaky Kálmán III aljegyző: ennek 
helyére pedig Lechner Viktor. Pénztári 
számtisztté meg választatott Windisch Gyula. 
Itt említjük meg. hogy az állásáról lemon
dott dr. S e b  Karoly szolgabirónak és 
Soostó I lenes közig, gyakornoknak a nyug
díjalapba befizetett járulékaik visszaadatni 
határ ztattak. amit nemcsak a méltányos
ság. de az igazság is parancsol.

I

E l nem  fo g a d o tt in d ítv á n y o k
Simon ff ay indítvány a.

\  megyei közgyűlés nagyon váloga-
■ tós volt a különböző indítványokban.
■ N e m a k a r t  egyet sem bevenni azok- 
í bői. félt. hogy valamelyik megfekszi a 
i gyomrát. Pedig, hogy ez a gyomor nem a 
I legrosszabb, az bőségesen tudattatik«.

így m indjárta  közgyűlés elejen Simonlíay 
! János országgyűlési képviselő azt indít

ványozta hogy .lagits Józsefnek a katona: 
levelezések tárgyában kiadott beiügy minis- 

, tel i rendeletre vonatkozó indítványa nyom- 
' bán a kormányrendeletek után tálgyaltas- 
I sék : a főispán es a közgyűlés azonban 
; azt határozta hogy megmarad a kisza- 
1 hott napirend mellett, a mi helyes is.

Mindent a maga idejen es helyén.
B Nem kell több uj útvonal.

>zieheitli Nándor azt ind'tványozta. 
hogy a kiskozar-racpetre-villány i útvonal 
vetessek »l • törvényhatósági közutak 
hálózatába, mit azonban az állandó va- 

1 lasztmány elb nzett és miután az indit-

I
I
I

ványhoz (pártolólag) H o r v á t h  István 
alapítványi mérnök, elienzőleg pedig Szily 
László alispán és Kovácsffy Kálmán (az 
államépitészeti hivatal főnökei szóltak. 
Szieberth indítványa mellőzhetett, kimon
datván egyutta', hogy mindaddig, mig az 
eddig tervbe fölvett utak ki nem 
építtetnek, uj útvonalak a törvényhatósági 
utak hálózatába föl nem veendők.

C) he/?? teszünk semmit.
Szieberth Nándor azt indítványozta,

hogy rendeltessék el, miszerint a megye 
minden községe létesítsen amerikai szőllö- 
telepet, hogy így szöllőink regenerálása a 
nép részéről is mihamarább lehetővé 
tétessék és igy népünk és megyénk a 
kuldus bottól megmenthető legyen. Az 
állandó választmány ellenezte ezt az 
indítványt; ez ellenzés oka megfoghatatlan 
előttünk és alighanem egyedül abban 
keresendő, hogy az Szieberth Nándortól 
származott, aki ugylátszik - a megye 
intézői előtt nem valami gratissima persona, 
akit azonban nagyon kérünk, hogy e 
jelentektelen körülmény ne kedvetlenitsen 
el a közügyek szolgálatától es szorgalma
zásától. A kozügvek szolgálatában való 
kitartás legyen állandó és következetes, a 
megye intézőinek kegye változó, m egbíz
hatatlan és időhoz kötött, mint m inden 
földi hatalom. — A zé tárgykörül kifejlett 
vita különben igen érdekes volt. K a r d  o s 
Ka maii főispán egy jellemző adato t 
említett föl népünk indolentiájára. Ó 
ugyanis liidasd községnek kieszközölt 
Ki 000 drb ingyenes amerikai vesszőt, 
a község az ő jelenlétében kötelezte is 
magát a vesszők elültetésére, 8 nap múlva 
azonban lemondtak arról és midőn e 
miatt a községi bírótól magyarázatot kért, 
a biró azt mondotta, hogy ők nem bánják 
hat. elfogadják a vesszőket, el is ültetik, 
de az bizonyos, hogy azok nőni nem 
fognak. Ez adat mutatja, hogy a nép a 
legnagyobb mértékben bizalmatlan az 
amerikai vesszővel szemben és az is 
niara'l mind addig, mig műn látja, hogy 
mások az amerikai vesszőről szüretelnek 
Akkor aztán magok fogják kérni az ame
rikai vesszőket — Simonlíay János szük
ségesnek tartja, hogy a köznép fölvilágosit- 
tassek és jó tanácsokkal, utasításokkal 
elláttassék. Szükséges volna, hogy a 
községekben szövetkezetek alakuljanak és 
azok csináljanak amerikai telepeket. Az 
államnak kellene kísérleti telepet létesíteni

frivol felületes cs romlott. SzerciKsetlcn- 
.»egemre a természet ele* észszel áldott 

m« lylyel elijesztően világosan Iátok 
m inden t; inelylyel kénytelen vagyok s z ü 
léimét megítélni. Oh, es hányszor kellett 
az anyámat elítélnem ' A miért m egosz
totta szegény apámat, de megfosztott en
gem  is a valódi tiszta szeretettől, a b< kés 
tűzhely nyugalmától, a boldog családi élet
től. .Mindezt én csak hírből ismerem. On 
hallott enpun oly dolgokról beszelni és 
olMdi nu <I«u hun, melyről inas jól nevelt, 
jő családból való lánynak még halvány 
fi galma sincsen. « >n látott kaczerkodni egy 
sereg  léha naplopóval. mulatni, nevelni s úgy 
viselkedni férlitársaságban, mely egy szín
vonalra állít a demi-nioiide hölgyeivel. Lgy 
lány akinek nuicsen békés otthonról fogalma 

egy lány a ki a tulajdon édes anyját 
nem tisz te li! Es on ezt a lányt szereti, 
szereti igazan.híven, annyira, hogy meg műn 
i> került erőfeszítései.O vagy lelkiküzdel-
IIIel.c hogy megkérje feleségül, mert felfe
dezett benne egy szikra jó indulatot. Ba
rátom. on nemes es nagy lelkű Es ez a 
lány most vissza utasította és on azt hiszi, 
hogy önnel i- csakúgy kaezérkodott. mint 
a többivel, úgy játszott, mint a macska az 
egeirel, h így "aztan faképnel hagyja egye
dül . . boldogtalanul, Csalódik. F i i rokon
szenveztem  önnel mindég; nem. több ez

egyszerű rokonszenvnél Ne reszkessen, ne 
nézzen ram olyan reménykedve. — Érzem, | 
hogy az az erz.es még nem szerelem. Iste- , 
nem. hat hogy is tudna az ilyen sivár 
lélek, mint az enyém, szeretni . Tu
dom mit akar mondani : legyek a felesege 

’ es on megtanít szeretni. Ne mondj », az 
lehetetlen. Ilidi g es számító vagyok. « Minek . 
jó állasa van. szép jövedelme, melyből egy 
egész család is kepes volna gond nélkül, 
tisztességesen megélni. De én nem vagyok | 
arra születve, sem úgy nevelve hogy sze- : 

' rényen tisztességesen megéljek. Iligyje e l : 1 
rövid idő alatt tőnkre tenném ont. Igen. 
ha úgy tudnám viszont szeretni, mint ön 1 
engem, akkor nem volna életünk elveszve. ; 
Mellette áhanék gondban, bubán, es megosz
tanám a szomorúságot s segíteném elviselni 
a szerencsétlenséget. De érzem hogy én erre , 
nem lennek kepes, mert szeszélyes vagyok ; 
s dologra képtelen Nem szeretem eléggé, , 
on nem bírna kiadásaimat fedezni, ki- I 
vánsagaimat teljesíteni, s csak boldog- j 
talanna tenném. Anyám szívesen bele- i 
egyeznek e házasságba, bar jobb partidéra ' 
számított. De h it én útjában állok, elvonom i 
az udvarlókat tőle, elterelem a közfigyelmet • 
rol l. Aztan nem is férünk meg ; folytonos I 
civakodr.s van koztunk, a mi csak el- ' 
mérgesíti a kedélyeket, i )n az egyedüli 
udvarlóini seregében i ki ilyen becsületes

szándékkal, ilyen nagylelkű ajánlattal 
közeledett hozzam. Hűn volna önt meg
csalni ; nincs, ni ne- hozzá lelkem. Bocsás
son meg . . .

Most mar reszketett a hangja. Le- 
horgasztott fővel ült a kövön, térdét 
össze kulcsolt kezei között fogva

A léríi ott állott még mindig egy 
' helyben, mozdulatlanul, merev fénytelen 
i szemekkel nézve a távolba, valami tompa 
I fásultság, valami nehéz, fajós nyugalom 
' fogta el ; lelke olyan puszta lett, mint 
1 valami elhagyatott temető. Arra messze 

valahol, belemerülhetett a Dunaha a fáradt 
nap. vérben úsztak az apró felhöfoszlányok 
s ott messze, a lilaszin látóhatáron, mintha 
tűzijátékot rendeztek volna a pajkoskodó 
szellemek. De Kárán Pistának úgy rémlett. 
mintha az lefelé fordított fáklyának elhaló 
fénye voina, olyan fáklyáé, melyet temetés
kor szoktak meggy ujlani. . . .

Mert ö eppen akkor temette ifjú 
illúzióit, életének egyetlen boldogságát . . . 
temette, a feltámadás reménye nélkül

Fölkel és körülnéz.
Hogy el tudnak kalandozni az ember 

gondolatai . . . es milyen együgyüen.
Eh . . . milyen naiv volt ö akkor, 

hogy nem tudta megkülönböztetni a valódi 
érzelmeket a közönséges, hatáslh••jhaszó
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a megyében. Szily Tamás bevárandönak 
tartja, mig a szőllő újítási rendszerek a 
gyakorlatban beválnak és különben is a 
kísérleti telepeket szakértő erők nélkül 
semmit érőknek tartja (ami kétségtelen 
is, de épen azért kellett volna már eddig 
is mindent elkövetni, hogy e szakértelem 
a megye minden községében terjedjen.) — 
Biharv Benő szeretné, ha a megye 
e fontos és életbevágó kérdésben nem 
negatív határozatot hozna. hanem a 
viszonyok javítását mozdítaná elő. Szily 
László alispán azt kívánja, hogy e t á r  g y- 
b a n  a d a s s é k  b e  e g y  m e g o k o l t  
u j  i n d í t v á n y .  (De miért nem tette 
ezt meg az állandó választmány. Köteles
sége I ett volna!) Szieberthnek lényegében ! 
helyes indítványa mellőztetett.

A megye Pécsnek nem ad középiskolát
Sziebert Nándor indítványát, hogy a 

megye segítsen a Pécsett érezhető közép
iskolai hiányon, az álladó választmány mel
lőzte. Ellenben helyeselte, hogy Mohács 
kérelme egy állami középiskola létesítésére 
pártolólag terjesztessék föl a közoktatás- 
ügyi miniszterhez. E tárgynál meg kell , 
emlékeznünk azon meglehetősen éles és : 
elítélő hangról, melylyel a »Mohács és vidéke 
hasábjain a pécsi hírlapokról szólnak azért, 
m ert a pécsi lapok első sorban egy Pécsett 
létesítendő uj középiskola mellett törnek 
lándzsát. Készünkről le akarunk számolni 
ez ügygyei és körvonalozzuk régi állásún- • 
kát. Örülni fogunk, ha Mohács középisko- 
lá t létesít, kívánjuk, hogy ahoz megfelelő 
államsegélyt kapjon, magától értetődőnek 
tartjuk, hogy a megye is segélyezze a mo
hácsi középiskolát. A megye altalános ér
deke azonban az, hogy első sorban Pécsett 
létesüljön egy uj középiskola es a megye 1 
intézői nagy mulasztást követtek el. hogy 
Pécs városát ez ügyben eddig is magára 
hagyták. mi csak kifolyása anak a kétség- 1 
télén antipathianak és szeretetlenségnek. 
melylyel a megye Pécs városa iránt 
viseltetik.

poseoktól. Es ha nem volt tettetés, ha igazán ; 
ugv érzett ez a lány, hát akkor is csak ; 
olyan ferde nevelés szülte beteges excen- j 
trikus gondolkodás mód volt az Es ő azt i 
akkor milyen szentimentálisán fogta föl.

Pesszimista okoskodások kozott in- j 
dúl visszafelé, de csak lassan bírja a 
járást, mert tagjai meg vannak zsibbadva, 
feje kábult.

Csak este a hajón látta viszont 
W andát. Visszatért nyugalommal, szokásos 
cinikus mosolyával nézegette, szemlélgette : 
milyen szép is ez az asszony, tan szebb 
mint egykor volt.

Egy állomással hamarabb száll ki, ; 
s mig a hajó szuszogva, locsogva lassan > 
közeledik a kikötőhöz, oda jón a fiatal • 
emberhez, ki cigarettázva támaszkodik a i 
karfára.

A hold valami szelíd fényt vet az 
asszony karcsú alakjára, s mintha ennek ' 
az arcnak egykor oly erélyes kifejezését | 
valami epedő álmatagság helyettesítené. •

Kissé félre hajtott fejjel — a régi 
mozdulatokkal, — mosolyogva nyújtja 
feléje kezét :

— Isten önnel.
A régi meleg, erős kézszoritás, s a 

rövid rándulásban halkan, melodikusán 
csörrennek össze az arany karikák a kar

ján . S a hogy Kárán Pista önkéntelenül 
oda pillant, megakad a szeme egy vékony 
porte-bonheure-ón, melyen magánosán 
■csüng egy üveggel fedett kerek medaillon 
és az ezüstös holdfónynéi tisztán lát az 
üvegen át pici százszorszépet, megbámult, 
elszáradt szemmel, megsárgult halvány 
szirmokkal. M aróth E rzsi

E) A katonai levelezések. 
Baranyának is meg volt tehát a ka

tonai levelezések, illetőleg Hieronymi bel
ügyminister rendelete fölötti vitája és 
pedig Jagits József indítványa következté
ben. ki a belügyminister rendeletében al
kotmánysértést és törvénybe ütközést lat 
és épen ezért annak hatályon kívül he
lyezéséért föliratot óhajt a képviselöház- 
hoz. Az indítványozó hosszabb és tartal
mas beszédben kelt indítványa támoga
tására. kimutatva, hogy a megyek mint 
magyar kormányzati közegek a torvény 
szerint csupán magyarul érintkezhetnek a 
hazai kormányzati közegekkel, hogy a 
belügyminister rendelete, mely egyes ka
tonai ható sftgok német megkereséseinek 
elintézését kívánja, sérti a megyei auto
nómiát és helyesen utalva arra. hogy a 
közös hadügyministernek a delegátió ha
tározatára kelt rendelete, mely megálla
pítja. hogy mely katonai hatóságok tartoz
nak magyarul levelezni és melyek leve
lezhetnek németül is. mindenesetre köte
lező a közös hadseregre nézve, de nem 
kötelező az országra nézve. Az indítvány
hoz elsőnek szólott S z i l y  Pongrác 
országgyűlési képviselő, fejtegetve, hogy a 
delegatio határozatai az ország által is 
respektálandók (amennyiben e határoza
tok tisztán a közös intézményekre vonat
koznak. A szerk.) A közös hadügyminister 
rendeletében nagy haladást iát a múlthoz 
képest és Jagits indítványa elleneben 
határozati javaslatot nyújt be. mely 
szerint a belügyminister rendelete tudo
másul veendő, egyúttal pedig felirat intéz- 
tessék a kormányhoz, hogy ez hasson 
oda. hogy a magyar állam területén 
az összes Katonai hatóságok levelezésében 
a magyar nyelv érvényesüljön. Hasonló 
szellemben szólott meg Szily László alis
pán, kijelentve, hogy ö a belügyminiszter 
rendeletet azért hajtotta végre, hogy a 
külföldi fejedelmek jelenléteben lefolyó 
nagyjelentőségű hadgyakorlatok intézkedé
séinek sikere nyelvi akadékoskodásokkal 
ne veszélyeztessék, ebben látván ö különben 
is a belügyminiszteri rendelet keltezésé
nek okát. Simonllay János alkotmány 
sertést lat a belügyminister rendeletében 
és pártolja Jagits indítványát Nemet Lipót 
és Margitai Péter ellenben Szily Pongracét, 
inch Jagitsé ellenében nagy többséggel 
el is fogadtatott, amit mi is eieg szerencsés 
megoldásnak tartunk es abban az egesz 
megye közönsége megnyugodhatik. mert e 
határozattal mig egyrészt kimutatjuk, hogy 
számolunk a tagadhatlan fennforgó nehéz
ségekkel. másrészt érvényesíteni iparko
dunk a magyar nyelvnek mint államnyelv
nek (különben kétségbe nem vont) jogát a 
közös hadseregben az egész vonalon, amely 
érvényesülés immár el nem maradhat, ha 
— körültekintő, józan okossággal intézzük 
dolgainkat.

— R en d jel a d o m á n y o zá s A ne
met császár a baranyamegyei vadászatok 
alkalmából Antal Pál dárdái főszolgabíró
nak a 111. osztályú porosz korona-rendet 
adományozta

— K in ev e z ése k  Dr. P o r g e s z
Miksa pécsi es Dr. S z a b ó Elek nagy- 
kanizsai jbirósági albirót az igazságügy- 
minister a pécsi kir. táblához tanács jegy
zőül osztotta be, dr. S t r a u s z Sándor 
zalaegerszegi trszéki aljegyzőt pedig a ka
posvári kir. trszekhez jegyzővé nevezte ki.

- A p écsi a th le t ik a i k lu b  tiszt
újító közgyűlése vasárnap d. u. 3 órakor 
tartatott Németh József korelnok elnöklete 
alatt. Elnök lett (egyhangúlag es újból) dr. 
E g r y Béla. alelnok II a i n e s z Károly, 
titkár N o t t e r Jenő, jegyző T a b a k 
Lajos, pénztáros P t a c s e k Viktor, segéd
pénztáros F á b r y Gyula, szertáros L a u- 
b e r Rezső, segédszertáros Z s o l n a  v 
Gyula, orvos dr. J ó b a  n Béla, ügyész dr.

I

F l ó r i  s Endre. Választmányi tagok : 
Németh József, dr. Nagy Géza, dr. Bodó 
Aladár, dr. Nemes Vilmos. Taizs József, 
Liszkay Bálint. Zsillé Ferencz. Ott Béla. 
póttagok : Piacsek Gyula, dr Wallerstein 
Bódog. Inselt Jenő. Maleter István

H arkányon g y ó gyszertára t  
engedélyezett a belügyminister. Az enge
délyt O r m i Miksa nyerte el, ki a gyógy
szertárt már be is rendezte.

— F ö p á sz to r i e lism erés Dr D li
lán s zky megyés püspök K r a m ni e r 
János nádasdi kántor-tanitóhoz nyuga
lomba vonulása alkalmából meleghangú 
elismerő levelet intézett, melynek szövege 
a következő : Folyó évben történt nyug
díjaztatása alkalmat nyújt nekünk hogy 
mint az egyházmegye föpásztora és az 
egyházmegye tanítói karának legfőbb elöl
járója. kifejezést adjunk föpásztori elisme
résünknek s köszönetünknek azon hasznos 
és eredményes szolgálatokért melyeket 
Ön t. tanító ur. félszázadnál tovább tartó 
fáradhatatlan kántortanitói működésével 
az Egyháznak és llazanak tett. Ha a vá
lasztott pályán való kitartásnak, a vele 
járó kötelességek hű es lelkiismeretes tel
jesítésének egyik legbiztosabb mérövesz- 
szöje működésünk tanúinak elismerése, 
akkor Un tiszta és boldogító öntudattal 
élvezheti a nyugalom napjait; mert azok. 
kiknek alkalmuk nyílt működését kissé 
közelebbről szemlélni, őszinte elism erés
sel hajolnak meg érdemei előtt, melyeket 
úgy kántori minőségben, mint az egyházi 
zene és ériek hivatott, buzgó művelője, 
valamint tanítói minőségben, mint a Kisde
deknek minden jóban és szépben lelkes 
oktatója szerzett, melyeknek jóleső ju ta l
mául egy egész község lakóinak halaja 
környékezi. Fogadja részünkről is a vullás- 
erkolcsos es hazafias nevelés terén kifej
tett áldásos működéséért föpásztori elisme
résünket, kószónetünket s azon őszinte 
óhajtásunk kifezését. hogy az egek I ra en
gedje (innék teljes megelégedésben elvezni 
a jól kiérdemelt pihenés napjait. Pécs 
1303. szept. 20-án. N á n d o r  püspök. 
Dr L e c h n e r János apát-kanonok, egy
házmegyei tanfelügyelő.

A  Jeg y ek  a K á ld y é k  tö r té 
nelm i n a g y  h a n g v er se n y é r e  ugyan
csak fogynak a V a l e n t i n  könyv-és 
inűarus üzletében. Mint megelégedéssel ér
tesülünk, lelkesen karoljak fel a pécsi fö- 
realiskola és a cisterciek fögymnasiutna 
tanári karai és a felsőbb osztályok növen
dékei a hangverseny ügyet. Kik is tudnák 
méltóbban felfogna értekét a művelödé-- 
torténeti fejlődésnek, mely tanításuk és 
tanulásuk egyik kedvenc tárgyat képezi ! 
Az ifjúságra főleg szivetlelket nemesitöleg 
hat. hogy hazánk történelmének egyes 
korszak*,t alkotó eseményei, pl. a tatar- 
pusztitás. a Hunyadiak, a pórlázadás zenei 
értelmezés utján jutnak tudomásukra. De 
természetes, hogy a nagyközönség is szí
vesen visszaábrándozza magát abba a 
boldog korba, mikor ily tanulmányokkal 
foglalkozik. Aztán meg n i n c s m a g y a r 
e m b e r. a kit el ne ragadtak volna a 
m a g y a  r o p e r á k hangjai, a mikor 
Binlapesten megmegfordult s a honnan 
egyegy melódia vagy jelenet édes emlékét 
hozta magával! Most szombaton és vasár
nap lesz alkalma visszaidézni azokat az 
emlékeket, ha hallja az igazi magyar ér
zelem kifejező hangjait megint. — A 
h e l y  á r a k következők I. hely 2 fit. 
II. hely 1 Irt állóhely 60 kr. Deák-jegy 
3ö kr.

— Uj ta k a r é k p é n z tá r  van ala
kulóban Csurgón; kiboesáttatik 500 db. 
részvény 100 írtjával, melyekből a Somogy- 
megyei takarékpénztár maga 300 dbot 
vesz át.

— H a lá lo zá s. Pernicai Szaich Fe
renc, a Ferenc-csatorna társulat igazgató
ságának titkára, Henry circusigazgato ne-
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jenek : született Szauter Herminának nagy- 
atyja. Kossuth Lajosnak távoli rokona meg
halt Zomborban 80-ik évében.

— K a to n a tisz t i  la k á so k  k e r e s
te tn e k  Négy nős és 40 nőtlen tiszt ré
szére lakás kerestetik. A ki kiadó lakással 
rendelkezik, jegyeztesse fel az utcát a ház- 
számmal a szállásolási hivatalnál.

S z e re n c sé tle n ség  Nagy Gyula dár
dai körjegyző neje és felnőtt leánya és 
Doraszil Anna úrnő pénteken este Eszék
ről hazafelé kocsiztak. midőn a lejtős utón, 
.Dárdához közel, a kocsi sebesebb tempó
ban kezdett haladni. A hölgyek megrémül
te,k, sikoltozásukra a lovak még gyorsab
ban haladtak, mire a hölgyek kétségbeeset
ten kiugrottak a hintóhól, de oly szeren- i 
csétlenül, hogy Nagyné és Doraszil k. a. I 
ruhája (az egyik jobbról, a másik balról) ! 
beleakadt a kerékbe és a rohanó kocsi 
magával vonszolta egy darabig a szeren
csétleneket. kik halálos zúzódásokat szen
vedtek. A kocsis csak a faluba érve vette 
észre, hogy a hinta') üres és visszafelé hajtva 
megtalálta a halállal vívódó úrnőket, 
kiket kocsikon haza szállítottak. Doraszil 
Anna éjjel li órakor, Nagy (D.uláné reg
geli 4 órakor meghalt sérüléseiben. Leá
nya Margit szintén szenvedett ugyan J 
sérüléseket, de felgyógyulása remélhető. L ' 
szerencsétlenség fölött érzett részvét me- , 
gye.-zerte általános.

— H e g y e le te s  d is z g y ü lé s  A pécsi j 
főgimnázium önképzőköré az aradi verta- j 
nuk emlékét vasárnap délelőtt kegye- j 
lettel ünnepelte meg Ez alkalomra kilenc ; 
számból álló az ünnepély magasztossága- ' 
nak megfelelő érdekes műsor állíttatott j 
egybe, melyet buzdításul és tanúságul j 
alább adunk. 1. Jegyzőkönyv felolvasása, i 
2 -A szabadság véitanui. Szónoki beszéd: ! 
tartotta Dauer Frigyes Vili. o. t. 3. Tizen- i 
három . Költemény Zoltán Vilmostól. Sza- i 
valta Sikora Gyula VIII. o. t. 4. 1849. j
okt. (').• Felolvasás Dilch Andortól VII. o. I 
t. 5. Madár fiaihoz. Költemény Tompa 
Mihálytől. Szavalta: Dinnel Hóhért Vili. 
o. t. (>. -A Madár fiaihoz cimü költemény 
allegóriája*. Felolvasta: I’jváry Ede VIII. 
o. t. 7. Az aradi vértanuk . Költemény • 
Palúgvi Lajostól. Szavalta Égi Kálmán Vili. I 
o t 8. »A szabadság szoborról . Felöl- I 
vasta *. Szily Adám VII. o. t. 9. A sza- , 
hadság szoborról . Költemény Sántha Ka
roly tói. Szavalta 1 ’jváry Lile Vili. o. t. , 
Az ünnepély a fögininaziumi ifjúság, több j 
jogakademiai polgár és a tanári kar rész
vétele mellett folyt le méltóságteljesen.
A tanári kar teljes számban volt jelen a 
megható ünnepélyen, melylyel megmutat- J 
ták. mennyire szivükön viselik a neveié- , 
síikre hízott ifjúság minden iranyhani ki- 
képzését s különösen nyilvánvalóvá lett | 
az hogy mindenekelőtt a hazafias irányban 
való fejlesztés az intézet tanári karának | 
melegen fekszik a szivén es e szempont I 
érvényre ju tását minden kínálkozó alka- ! 
lom felhasználásával igyekeznek előmoz
dítani. Önérzetes, elismerő meleg szavak
ban mondott ezért köszönetét a kor al- 
elnöke Dauer Frigyes Vili o. t. a tanári 
kar ily irányú buditásaért és a jogaka- 
demia azon polgárainak adózott elismerés
sel. kik visszaemlékezve itt kifejtett mű
ködésűkre. eljöttek megnézni és hallani 
utódaik működését, hogy az örökül ha
gyott lelkes tevékenységet ezen nyilvání
to tt érdeklődésükkel is fokozzák. Majd az 
önképzőkör elnöke Zalay Mihály tanár 
lelkesítő s hazaszeretetre buzdító szava
kat iiBézett az önképzőkör tagjaihoz. Azon
ban az egész ünnepély fénypontját az 
utolsó jelenet képezte, midőn Inczédy 
Dénes igazgató szólt az önképzőkör tag
jaihoz. Szavaiból a lángoló atyai és tiszta 
honszeretet nemes érzete tündökölt elő. 
Két okot említ, mi öt a diszgyülósen való 
megjelenésre indította . az egyik, hogy az 
alakuló gyűlés jkönyvének felolvasásából

tudomást szerezze n a kor megalakulásáról, 
a másik, hogy megjelenése által szente- , 
sitse mintegy az ünnepélyt s e két okot ; 
kettős szent kötelességének nevezi. Kettős | 
orom tölti el szivét, midőn tapasztalja az í 
ifjúság hazafias érzésének megnvilatkozá- | 
sát. kegyeletét azon halhatatlan emlékű I 
hősök iránt, kik a honszerelem legékesebb | 
erényei megőrzésével készek voltak vér- j 
tanúi halait is szenvedni. Látja, miként x j 
tanárok ez irányú fáradozása kárba nem 
veszett, hogy az ifjúság, mint a minden 
szépet és jót megvalósító jövő reményei ' 
ez által is biztos zálogát adják soha nem 
lankadó hazafias érzésüknek. Az igazgató
nak szívből jövő szavait az ifjúság kitörő | 
lelkes éljenzése zárta he és ezzel a ke- | 
gveletes szép ünnepély véget ért.

— Ú jítá so k  a p o sta ta k a r ék p é n z 
tárn á l. Október 1-töl kezdve a kereske- : 
delemügyi miniszter több rendbeli újítást ‘ 
léptet életbe a postatakarékpénztárnál, i 
Eddig ugyanis annak, a ki postatakarék- . 
pénztári betétkönyvécskét kívánt váltani, ‘ 
személyesen kellett megjelenni a postain- , 
vatalnál s az, hogy valaki egy harmadik . 
egyén nevére pl. ajándékul - állittas- ’ 
són ki egy betétkonvvecskét, nem volt 
megengedve. A szab ilyzat mostani kiegé- 1 
szitése szerint bárki válthat tetszés sze- 
rinli egyén számára betélkönyvecskét, mint ! 
befizető is e minőségben a követelés felett * 
tetszés szerint is rendelkezhetik mindad- < 
dig. inig a könyvecskét a kedvezményezett 
személynek át nem adja, a ki saját alá
írásának az előirt módon leendő fölvéte
lével a  követelés fölött való rendelkezési 
jogot is elnyeri. Ily módón a postataka
rékpénztár: betétkonvvecskék jövőben is
kolai jutalmakul, újévi, karácsonyi, kereszt- . 
szülői sth ajándékokul a legkitűnőbben ; 
ajánlkoznak. Könnyítéseket létesített a mi
niszter a visszafizetések kórül is. a m eny
nyiben jövőben Írni nem tudó betevőknél, | 
ezeknek a felmondáson megkívánt aláírása 
egy néviró tanú által teljesíthető, sőt ez a 
tanú is felesleges, ha a betevőt a posta
alkalmazott személyesen ismeri.

A  feladó ren d e lk ezés i jo g a
Az 1893. január 1-töl érvényes vasúti üz
letszabályzat (>í. íj-ában körülírja az áru- ! 
feladónak ama jogát, hogy az árut a fel
adási állomáson visszakérheti. A vasút- : 
igazgatóságok a díjszabás első általános , 
részében foglalt póthatározatok szerint ezt 1 
olyképpen értelmezik, hogy ez a jog csak 
addig gyakorolható, inig az áru a feladási j 
áll máson van raktáron. Az e tekintetben j 
főiméi ült panaszok következtében a ma- * 
gyár államvasutak igazgatósága addig is. 
inig a többi vasiitigazgatoságok hozzá nem 
járulnak, saját helyi forgalmára nézve úgy 
intézkedett, hogy a feladó jelzett jogát 
akkor is érvényesíthesse, ha az árut mar 
elküldték s e sze:int a feladó jogosítva : 
lesz az árunak visszaszolgáltatását köve
telni. ha azt a feladó rendelkezése követ- l 
keztéhen valamely kozbeneső állomáson 1 
feltartóztatták, vagy ha a rendeltetési ál- | 
lomáson már megérkezett.

— T elefon  a  v id ék en . A telefon- 
hálózat terjesztése érdekében a kereske- i 
delemügyi miniszter körrendeletben hívja j 
fel az ország törvényhatóságait, hogy azon ; 
községekben és városokban, hol a telefon- i 
berendezés költsége az adózó polgárok i 
újabb inegterheltetésével nem jár, intéz- ! 
kedjenek annak berendezése iránt s e ! 
célból a szükséges utasítást és szerződés- | 
m intákat kellő számban a törvényhatósá
gok rendelkezésére bocsátotta.

— M en nyi idős a  fö ld ?  Macgee 
W. J geológus a washingtoni geologai- 
társaság ülésén foglalkozott azzal a kér
déssel. hogy mennyi idős a fold. persze 
csak a valószínűségi számítás alapján. 
I’gyanis az Egyesült-Államok tele vannak 
oly természeti jelenségekkel, a melyekből

következtetni lehet a fold öregségére A 
Mi-sisipi csapadékának méretei szerint 
kiszámították, hogy e folyam 50 mértföld- 
nyi üledéke 1.500,000 év alatt képződhetett. 
Persze még figyelembe kell venni azt is, 
hogy a korábbi időkben a geológiai ala
kulások élénkebbek voltak, mint most, 
de mégis ezeket az üledékképződéseket a 
föld alakulásának utolsó időszakába kell 
helyeznünk, melyet megelőzött még az a 
rengeteg időszak, mely szükséges volt a 
földteke kihűlésére, mert csak azután kez
dődhetett a víz által elhordott anyag leül
epedése. Ez alapon 5—10 millió évesnek 
mondják a földet, melyben a történeti 
időszak csak alig 9000 évvel szerepel.

— A  k e z ty ü . Angol, német és 
francia lapokban megint fölmerül az a 
fontos kérdés, hogy okvetlen kell-e kez
tyüt viselni? hol kell viselni? mikor kell 
viselni? Az angolok e tekintetben legszer
tartásosabbak : ők mindenhol s mindig vi
selnek keztyüt. A walesi herceg, aki 
Angliában a divatban döntő személyiség, 
a keztyüviselet kérdésében kérlelhetetlen 
s a legbizalmasabb embere sem emlékszik, 
hogy a herceget nyilvános helyen, vagy 
szalonban, utcán valaha keztyü nélkül látta 
volna. Az amerikaiak ismét másik túlzás
nak hódolnak, nem képesek belátni és 
fölfogni, hogy mire való a keztyü. A fran
ciak ingadoznak. Az utcán nem viselnek 
keztyüt. s c.-ak a szalonba lépés előtt húz
zák lói. S az első bemutatkozás, az első 
meghajlás után mindjárt le is húzzák. E 
tekintetben tehát nagyon helyes érzékük 
van. A keztyü nagyon akadályozza a tár
sadalmi érintkezést s megnehezíti az em
berek megismerését, mert a kéz az ember 
második nyelve. Élénk temperamentumu 
ember a kézzel sok mindent ki tud fe
jezni. sok mindent el tud hallgatni, sokat 
tud sejtetni, inig a keztyü mintegy léket 
tesz a kézre

— J ó k a i Mór R e g é n y e in e k  k é 
pes k iad ásáb ó l 14 fűzel elent meg, 
mely a Magyar nábob folytatását tartal
mazza egy művészileg szép aquarell kép
pel és több gyönyörű, finom kivitelű szö
vegképpel. A füzet ára 40 k r , kapható 
minden könyvkereskedésben.

A z A th en aeu m  K épes Iro d a 
lom történetéb ől (szerk. Beöthy Zsolt) 
megjelent a 10. füzet az előbbiekhez ha
sonló díszes kiállításban. E füzetben Fel
niéi y Lajos folytatja a Hégi magyar isko
lázásról irt cikkét: ezúttal a gyulafehér
vári es sárospataki főiskolákat ismerteti 
s a XVII századi főiskolák közmivelödési 
jelentőségét fejtegeti. A következő cikkben : 
A XVII század vallásos irodalma cim 
alatt Xégyesy László Szenei Molnár Albert, 
Geleji Katona István és Káldi György irod. 
működését ismerteti életrajzi vázlatok ke
retében. több uj adattal járulván jellem
zésükhöz. Bánóéi József Apácai Cseri Já
nosról értekezik, részletesen ismertetvén 
különösen e lelkes iró főmüvét, az encyclo- 
paediát. melyben a tudomány minden 
ágát nemzeti nyelven szólaltatja meg. oly 
időben, mikor hasonló vállalkozásra még 
a németek sem merészkedtek. A füzet 
utolsó cikkében Angyal Dávid A XVII. 
szazad torténetirodalmáról kezd Írni, itt 
még csak Bethlen Farkas munkájáról szól
ván A szövegben 10 kisebh-nagyohh kép 
v a n : címlapok (Keresztúri Dal. Szenei 
Institut. Apácai Encycl.), szöveglapok 
(Szenei Zsoltárai és Dostilláibóli. arcké
pek (Comenius, Lorántfi Z s . Káldi) sth. 
Külön mellékletül Balassi Bálint egy leve
lének hason mása és Tinódi Cronícájának 
cimképe van a füzethez adva. Az Iroda
lomtörténet füzetenkint 40 krajcárért kap
ható minden könyvkereskedésben és ki- 
adóhivatalban (Athenaeum könyvkiadóhi
vatala. Budapest, Ferenkiek-tere 3. sz.)
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Hymen 0  r b á n  Márton ügyvéd- 
jelölt. a P é c s i  K ö z l ö n y *  belső  
m unkatársa f. hó 9 -én  d. e lő tt 10 órakor 
esküdött örök hűséget Szent-M iklóson F e
hérm egyéb en S a l a m o n  V ilm ának, ala
pi Salam on Alajos sárbogárdi kir. járásbiró  
kedves leányának. — 0  r o s z y Sándor  
udv. szá llító , je le s  cukrászunk eljegyezte  
S zeged en  Á r v a y Mariskát.

Várjuk mi lesz belőle. Egy pár 
napja, hogy a pécsi jog akadémia ismer
kedési estélye lezajlott, s már megint za
josak az alma mater széles folyosói. Két 
joghallgató heves összeszólalkozás után úgy 
összekülönbözött, hogy az egyik azt hitte, 
hogy sérelmét csak vér moshatja le, s el
lenfelét párbajra hívta. A kihívott a kihí
vást nem fogadta el, s e miatt a kihívó 
és segédei egy helybeli lapban nyilatkoza
tot tettek közé. Erre az olvasókör bizott
sági ülést tartott, s a nem párbajozó fe
let szótöbbséggel a körből kigolyózta. A 
kigolyózott most a közgyűléshez appeHált, 
s e felett folyik a disputa. Hát a disputa ) 
kimenetele bizonyos előttünk. A pécsi jo- j 
gászság. mely több éven át testületileg fog- ' 
Iáit állást a párbaj ellen, nem lehet hiite- j 
len saját jobb meggyőződéséhez épen most i 
mikor országszete megindult a mozgalom ’ 
azon üzelmek ellen melyekkel a ! 
párbaj lovagjai eddig anvi meglepő siker
rel tudták saját becsületük foszlányait 
kitata rozgatni.

Vegyes hírek.
W a n k a Dező tapolcai jbirósági 

írnok Abauj-Szántóra stkvvezetővé nevez
tetett ki. — S t r e m  Dénes Bükkösdön 
eljegyezte Székely Ármin kaposvári nagy
iparos leányát: Szelina k. a-t. — II ó- j 
n i g Henrik kisvejkei kereskedő eljegyezte • 
Griesz Salamon csibráki kereskedő leá- , 
n y á t: Hermint. — Palkovits Sándor bolhói 
uradalmi kezelötiszt eljegyezte Szöllősy 
Kálmán nyug. honvéd alezredes leányát: i 
Esztikét Nagykanizsán i

• i
Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :

F  E I L E R M I H Á L Y .
Nyom. Fciler Mihálynál lyceumi nyomda Pécsett '

Vidéki megrendelések is elfogadtatnak.

Király-olaj
vizfehér. teljesen szagtalan, a 
legnagyobb bőfokot tartó, leg

finomabb szalónpetroleum

kapható kizárólag az

gyári raktárában :

MVLDINI TESTVEKBE cégnél Péccett,
budai fő-utca 7-ik szám.

1 klgr. 40 k r, 10 klgr. 3 Irt 
80 kr., 50 kiló 18 írt.

Nagy választ ék mindennemű lámpákban

H irdetéseket
előnyös áron elfogad 

a kiadóhivatal:

lyc. nyomda.

Circus Henry
műlovardája Pécsett, a Buza-téren.

Ma szerdán, f. évi október 11-én 
este 8 órakor

Miss Elise jiitaloinjátéka
v á l o g a t o t t  m ű s o r r a l :  

AIISS ELISE mint kitűnő parforce-
lovasmíívésznő.

MISS BEÁT A nagy széni múl aí ványai 
nyeregtelen lovon.

DL.MMEK A í’Gl'ST búcsúja és uta
zása Chicagóba.

HENRY igazgatónő mint elegáns iskola- 
lovasnő.

BLONDIN. a csodaelefánt.

A műsor többi pontjai a falragaszokon. 

Záradékul:

H a m u p ip ő k e .
Nagyszerű látványos némajáték. 

Számos látogatásért esd mély alázattal

H enry
igazgató és tulajdonos. 

Holnap és minden nap n a g y  előadás.

1C554. sz. tk. 1893. 4563.

Á rv erési hirdetm ény.
A pécsi kir. torvszék mint tlkvi Intő 

súg közhírré teszi, hogy Plek .lánosné 
született Pesti Erzsébet végrehajtatónak.

k isk o rú  P le k  E rzséb et

\  é g re h a j tá s t  s ze n v e d ő  e llen i 275 Irt kr. 
tő k e  k ö v e te lés  es já ru lé k a i irá n ti v é g re 
h a jtá s i ügyében a  pee.-i kir. tö rv é n y szé k  
te rü le tim  levő M aráza  k ö zségben  fekvő), 
a  M arázni 309 sz. tk v h e n  v 1— 12 so r  
szám ú  4 > te le k re  és 2 ’. szá n n i h á z ra  
1801 Irt. az  I 452 3 > hsz. fekvöség re  54 frt 
v ó l 3 37 hsz. !é k \ő s é g re  2 s  I r t az ? 1 236 66 
hssz. fekvöseg re  58  fi t és  az i 139 4 70  hssz. 
fekvöségre  az á rv e ré s t  34 ír tb a n  ••zennel 
m e g á llap íto tt k ik iá llá s i á rb a n  e .re n d e lte  és  
hogy a  lentid) m e g je lö lt in g a tla n o k  az  
1893. év i decem ber hó 7. n a p im  I • • 
10 ó ra k o r M aráza község  h iró  h ázá n á l 
m e g ta rta n d ó  n y ilv á n o s  á rv e ré s e n  a  m eg
á lla p íto tt  k ik iá ltá s i á ro n  alól is e la d a tn i  
fognak.

Á rv e re z n i sz á n d é k o z o k  ta r to z n a k  a z  
ingatl. h e c s á rá n a k  10 o -á t vagyis ISO frt 
10 k rt. 5 ír t  40  k r .t  2 Irt 80  'k r t ,  5 fit  
SO krt. és 3 frt 40 k rt k é sz p é n z b e n  v. az 1881. 
EX. t.-c . 42. $ bán  je lz e tt á rfo ly a m m a l s z á 
m íto tt  és az  IS O . év i nov. hó  1-én  3333. 
sz. a la t t  k e lt igazságügy m in i.-teri r e n d e le t  
8. cj-han k ije lö lt o v a d e k k e p e s  é r té k p a p ír  
han  a  k ik ü ld ö tt kez.ehez le tenn i, avagy az 
ISSE évi EX. t.-c z . 170. $ -a  é r te lm é b e n  
a  b á n a tp é n z n e k  a  b író sá g n á l előlege.- e lh e 
lyezésérő l k iá llíto tt  sz a b á ly sz e rű  e lis m e r
vény t á tsz o lg á lta tn i.

A p écsi kir. tv szé k  m in t tkonyv i h a 
tó ság  1 93. évi s z e p te m b e r  hó IS. n a p já n .

E ukrits  b iró  H elyett

B o g y ay  P o n g rá c  kir t-zk i b iró
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Uj könyv- és 
p a p i r k e r e s k e d é s !

Felhívom a t. közönség b. figyelmét azon körülményre, hogy P É C S E T T ,  
K i r á l y - u t e z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r 
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papirkereskedést
nyitottam.

J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k .  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s
e l é g e d é s é t  r e m é n y ie m  k ié r d e m e ln i .

Könyv- és könyomdai munkák felvétele a leyjutá- 
nxoscibb áruk mellett.

i b  Mindennemű Lan könyveket 
111 és tanszerekéi

« i «

S Í M

# É 8#32

J *  * a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .  J,

Régi tankönyvek vétele és eladása.
Magamat a t. vásárló közönség b. figyelmébe ajánlva vagyok teljes tisztelettel

W O L F  M I K S A
k ö n y v -  é s  p a p i r k e r e s k c d ö .

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .



ékszerész, ó rás is  látszerész

Főüzlet: DCPQCTT Műhely:
Király-(fő)utcza, a ,H a 11 y u’ -épiiletben. | I I Kű-ály-(fő)-utcza. M e s l 1 i <• s-tele házban.

A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n e e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .
E g y  j ó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  5 0  k r .

E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  8  f r t  5 0  k r .
E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  1O f o r i n t .

E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e )  R e m o n t o ir  ó r a  2 - ö s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .
f in o m

F i n o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .
N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d iv a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ó r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö lg y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a 

s z e k r é n y e k b e n .
L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a  l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  

ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t .

•Í2ST* Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .  “2CH
F r a n c i a ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a  l e g ú j a b b  
é s  l e g f i n o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .

V a ló d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
e u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r ,  c o g n a c ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i c é i t ,  é t s z e r e k  s t b .  s í b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l  

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l v á l l a l t a t n a k ,  a  n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r 

m i l y  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .
M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é 

s z í t t e t n e k .
R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  í n ü b e c s ü  r é g i 
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e  

á t v é t e t n e k .
B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

K iv á l ó  t i s z t e l e t t e l
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